
 

 

 

 

 

Политика за опазване на горите, биоразнообразието и общностите 

 
1. Нашата цел 

 

Като един от водещите световни селскостопански преработватели и доставчици на хранителни 

съставки, ADM се ангажира да изгради проследими и прозрачни вериги за доставки на селскостопански 

продукти, които опазват горите, биоразнообразието и общностите по целия свят. Тази политика 

обхваща всеобхватните ангажименти, приложими за всички вериги за доставки, както и по-

конкретните ангажименти за справяне със сложността на веригите за доставка на палмово масло и 

соя. ADM ще промени политиката с допълнителни ангажименти, специфични за определени вериги за 

доставки, ако е необходимо. Стремим се да премахнем обезлесяването от всички наши вериги за 

доставки до 2025 г. 

 

Въпреки че не сме производител на култури, работим независимо и с други заинтересовани страни, за да 

гарантираме, че културите, които доставяме в световен мащаб, спазват социално справедлив и екологично 

устойчив стандарт, който може да допринесе за изхранването на общностите, в които се отглеждат, и да 

опазва околната среда. 

Ще работим по цялата верига за доставки, за да постигнем следното: 

• без обезлесяване/без изгаряне1 на горите, 

• насърчаване на опазването на водните ресурси и биоразнообразието в селскостопанските 

ландшафти чрез устойчиво управление на ползване на земя и практики за екологично 

възстановяване в райони с висока консервационна стойност (HCV), 

• зачитане на правата на коренните и местните общности върху земя и ресурси в съответствие с 

Декларацията на ООН за правата на коренното население, 

• зачитане на правата на човека в съответствие с  Ръководните принципи на ООН за бизнеса и 
правата на човека, 

• зачитане на трудовите права, както е посочено в Декларацията на Международната 

организация на труда (МОТ) за основните принципи и права в областта на труда, 

• Спазване на националните, държавни, общински и местни законодателства относно околната 

среда, безопасността, правата на човека и труда, 

• улесняване на включването на дребни стопани във веригата за доставки, 

• без използване на химикали, изброени в Стокхолмската конвенция, Ротердамската конвенция 

и списъка на пестицидите от клас 1A и 1B на Световната здравна организация (СЗО), 

• насърчаване на решения за намаляване на изменението на климата и емисиите на парникови 
газове, 

• подкрепа на селското стопанство като начин за стимулиране на икономическото развитие чрез 

намаляване на бедността и повишаване на продоволствената сигурност и 

• работа в сътрудничество с подобни компании, правителството и гражданското общество за 

подпомагане на установяване на крайни дати за обезлесяване в целия сектор за стоки. 

 
 

1 В тази рамка ADM няма да приеме използването на огън за целите на разчистването на земя. 



 

 

 
 
 
 

Обхват 
 

Тази политика се прилага за собствените операции на ADM и във всички вериги на доставки, в които ADM 

оперира, включително всички нива на доставчици обратно до произхода, откъдето се доставят стоките,  

и за всички компании/съвместни предприятия, в които ADM притежава дял от собствеността. 

 

 

2. Прилагане на политиката 

Прилагането ще бъде приоритизирано въз основа на оценката на риска. За да се съобразят със сложността 

на веригата за доставки и регионалните вариации, дейностите по прилагане могат да бъдат коригирани, за 

да отговарят на различните стоки и/или специфични регионални характеристики, за които извършваме 

пряко и косвено снабдяване със стоки. Прилагането във всяка верига на доставки ще бъде фокусирана върху 

четири стълба: 

3.1 Оценка и проследимост на веригата за доставки: наличните системи и процедури за снабдяване 

във всеки регион ще бъдат оценени, за да се разберат потенциалните социални и екологични рискове 

по цялата верига на доставки. Ние ще поддържаме проследимост, която позволява идентифицирането 

на реколтата, произведена от най-ниската възможна единица. Детайлността на проследимостта ще 

бъде определена на нива от оценката на риска. 

3.2 Ангажираност на доставчиците: ефективната комуникация и ангажираност с доставчиците са от 

основно значение, за да се гарантира, че те ясно разбират нашите ангажименти и заедно ни помагат да 

създадем по-устойчиви вериги за доставки. Ние изискваме от нашите доставчици да управляват бизнеса 

си етично – включително придобиване на земя и използване на земята – в рамките на всички 

приложими законодателства и разпоредби и да спазват нашите ангажименти. 

3.3 Мониторинг и проверка: ще се създадат и актуализират регионални процедури и процедури за 

наблюдение въз основа на веригата на доставки, за да се провери спазването на политиката от 

доставчиците. Ако е посочено от оценката на веригата за доставки, дистанционното наблюдение ще се 

използва за проследяване на мястото, където се произвежда стоката. 

3.4 Докладване: разбираме, че прозрачната и периодична комуникация е ефективен начин за публично 

демонстриране на напредъка в нашата работа. Ще оценяваме и управляваме всички жалби за 

несъответствие, като използваме прозрачен механизъм за подаване на жалби и решения, който ще 

бъде приобщаващ и справедлив. Ще разгледаме несъответствието според протокола за Управление на 

докладването за несъответствие на доставчика относно броя на спрените доставчици в съответната 

верига на доставки. Напредъкът по прилагането ще бъде съобщен чрез нашите публични планове за 

действие, специфични за стоките, и доклади за напредъка, достъпни в инструмента за проследяване на 

напредъка на устойчивостта. 

 
 

Настоящият документ е актуализираната версия на оригиналната политика, публикувана през март 

2015 г. Управлението на тази политика е прегледано от Комитета за устойчивост и корпоративна 

отговорност на компанията към Борда на директорите на ADM. 
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Политики, специфични за веригата на доставки: 
 

Палмово масло: 
 

ADM не притежава плантации или мелници за палмово масло, нито доставя палмови плодове или продукти 

директно от мелниците. ADM управлява рафинерии (в САЩ и Европа), които обработват палмови продукти, 

доставени чрез трети страни. Работим в тясно сътрудничество с нашите доставчици трети страни, за да сме 

сигурни, че разбират значението на нашите ангажименти. 

В допълнение към принципите и ангажиментите на нашата Политика за опазване на горите, 

биоразнообразието и общностите очакваме нашите преки и непреки доставчици на палмово масло да се 

ангажират със следното: 

• без развитие в зони с горещи точки (висока консервационна стойност или висок въглероден запас), 

• без развитие на торфища независимо от дълбочината2, и използването на най-добрите практики 

за управление на почвите и съществуващото стоково производство в торфищата, 

• без лов на редки, изчезващи или застрашени видове, 

• извършване на социални и екологични оценки на въздействието (SEIA) преди нови насаждения или 

след операции, 

• насърчаване на използването на интегрирани практики за управление на вредителите, 

• прилагане на принципите на свободното, предварително и информирано съгласие (FPIC) за 

гарантиране на защита и насърчаване на правата на коренното население и уязвимите общности. 

Това включва, но не се ограничава до, зачитане на законови и обичайни права върху земя и 

предотвратяване на дейности по заграбване на земя, 

• отговорно управление на всички жалби, повдигнати чрез прозрачна процедура за подаване на 

жалби. Всички предявени твърдени се разследват в съответствие с нашия механизъм за подаване 

на жалби и решения. В съответствие с водещата Политика на RSPO за защитниците на правата на 

човека, това отразява нашия ангажимент за предпазване на защитниците на правата на човека, 

лицата, подаващи сигнали за нередности, жалбоподателите и говорителите на общността, и 

• сътрудничество с ADM и всички страни, необходими за осигуряване на достъп до приемливи 

и справедливи средства за защита. 

 
В непрекъснати усилия да постигне своите ангажименти и да приложи своите политики ADM разработва 

план за действие въз основа на четирите стълба, посочени в раздел 3 от Политиката за опазване на горите, 

биоразнообразието и общностите. Напредъкът на плана за действие се съобщава в Доклада за напредъкана 

ADM, който също подчертава напредъка в непрекъснатата работа на ADM към устойчивостта. 

 
 
 
 
 
 
 

2 ADM се ангажира да подкрепя принципите и критериите на RSPO в раздел 7.7 и стандартите, изложени в ръководството на RSPO за най-добри практики за 
управление на съществуващи насаждения в торфища. 
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Соя: 

ADM не отглежда соеви зърна, а по-скоро ги купува пряко от фермери или косвено от трети страни, като 

търговци или събирачи, които комбинират култури от много производители. В крайна сметка соевите 

зърна се продават като цели зърна или се преработват допълнително в соеви продукти. 

 

В непрекъснати усилия да постигне своите ангажименти и да приложи своите политики ADM разработва 

план за действие въз основа на четирите стълба, посочени в раздел 3 от Политиката за опазване на горите, 

биоразнообразието и общностите. Напредъкът на плана за действие се съобщава в Доклада за напредъка 

на ADM, който също подчертава напредъка в непрекъснатата работа на ADM към устойчивостта. 

 

В допълнение към принципите и ангажиментите на нашата политика за опазване на горите, биоразнообразието 

и общностите ангажиментите ни по веригата за доставки на соя включват следното за преки и непреки 

доставчици: 

Оценка на риска за проследимост и мониторинг 
 

ADM ще направи оценка, базирана на риска, за да определи вида на проследимост/мониторинг, който 

ще се изисква географски3. Ангажиментът на ADM за снабдяване в райони с висок риск е фокусиран 

особено върху соевите зърна, произхождащи от райони на Южна Америка, като биоми на Амазонка, 

Серадо и Чако. 

 

- В районите с малък риск за обезлесяване да се посочи снабдяване на страната на произход (напр.: 
САЩ, Канада). 

- В районите със среден риск за обезлесяване да се посочи щат/област на произход и когато е 

възможно – общината. 

- В районите с висок риск за обезлесяване да се посочи процентът от непряко и пряко снабдяване. 

За пряк доставчик произходът до фермата на произведената соя (напр. получаване на полигони 

на фермата), а за непреките доставчици – получаване на GPS координати. 

 
Преобразуване на естествена растителност 

 

В допълнение към принципите на нашата политика за опазване на горите, биоразнообразието и 

общностите в районите с висок риск в биомите на Амазонка, Серадо и Чако ADM ще: 

 

- насърчава инициативи за опазване на естествената растителност извън горите с цел прекратяване 

на преобразуването на естествената растителност във възможно най-кратък срок, като съчетае 

производството на соя с екологичните, икономически и социални интереси. 

- използва най-новите научнообосновани технологии, за да наблюдава и измерва разширяването на 

селското стопанство в районите с естествена растителност. 

- насърчава създаването на стимули за опазване на естествената растителност и за стимулиране на 

разширяването на селското стопанство върху преустроени по-рано площи. Ще защитава механизми 

за предоставяне на екологични услуги за производителите освен тези, изисквани от закона. 

 
 
 

3 Повече информация за методологията е достъпна в Приложение II. 
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Агенции за опазване на околната среда в забранени райони: 
 

ADM няма да финансира или купува соеви зърна, засадени в забранени райони от местната агенция за 

опазване на околната среда поради неспазване на местното екологично законодателство. 

 
Амазонски соев мораториум 

 

От 2006 г. ADM не финансира и не купува соеви зърна, засадени в райони на биома на Амазонка, обезлесени 

след юли 2008 г. 

 
Национален пакт за премахване на робския труд 

 

През 2007 г. ADM се ангажира с Националния пакт за премахване на робския труд, който забранява нови 

преговори с доставчици, чиито имена са включени в списък с робски труд от бразилското Министерство 

на труда. 

 
Зелен протокол за зърнени храни в Пара 

 

От 2014 г. ADM е подписал този протокол, одобрен от Държавното министерство, което има насоки за 

отговорено снабдяване със соя в щата Пара. 



 

 

 
 
 
 

Приложение I 

Терминологичен речник: 
 

• Гора: земя, обхващаща повече от 0,5 хектара с дървета, по-високи от 5 метра, и растителна 

покривка повече от 10 процента, или дървета, които могат да достигнат тези размери на 

място. Не включва земя, която е предимно за земеделско или градско използване (FAO, 2020 

г.). 
Обяснителни бележки 

1. Гората се определя както от наличието на дървета, така и от липсата на други преобладаващи ползвания на земя. Дърветата трябва да могат да достигнат 

минимална височина от 5 метра на място. 

2. Включва площи с млади дървета, които все още не са достигнали, но се очаква да достигнат покритие от дървесни корони от 10 процента и височина на 

дърветата от 5 метра. Освен това включва временно обезлесени площи като част от горскостопанска практика или природни бедствия и които се очаква да 

бъдат възстановени в рамките на 5 години. Местните условия могат в изключителни случаи да оправдаят използването на по-дълъг период от време. 

3. Включва горски пътища, противопожарни и други малки открити площи; гори в национални паркове, природни резервати и други защитени територии, 

като например тези от специфичен екологичен, научен, исторически, културен или духовен интерес. 

4. Включва ветрозащитни прегради, защитни пояси и коридори от дървета с площ над 0,5 хектара и ширина над 20 метра. 

5. Включва изоставена променяща се обработваема земя с регенерация на дървета, които имат или се очаква да достигнат покритие от дървесни корони 
от 10 процента и височина на дърветата от 5 метра. 

6. Включва площи с мангрови гори в приливните зони, независимо дали тази зона е класифицирана като земя, или не. 

7. Включва плантации от каучуково дърво, корков дъб и коледни елхи. 

8. Включва площи с бамбук и палми, при условие че са спазени критериите за използване на земята, височината и покритието от дървесни корони. 

9. Включва площи извън законово определената горска земя, които отговарят на определението за „гора“. 

10. Изключва дървесните насаждения в системи за селскостопанско производство, като плантации с овощни дървета, плантации с маслодайни палми, 

маслинови овощни градини и системи за агролесовъдство, когато културите се отглеждат под дървесно покритие. Забележка: някои системи за 

агролесовъдство като системата „Taungya“, в които културите се отглеждат само през първите години от ротацията на горите, трябва да бъдат 

класифицирани като „гора“. 

 

• Девствени гори: естествено възобновена гора от естествени дървесни видове, където няма ясно 

видими индикации за човешка дейност и екологичните процеси не са значително нарушени 

(FAO, 2020 г.). 
Обяснителни бележки 

1. Включва както девствени, така и стопанисвани гори, които отговарят на определението. 

2. Включва гори, в които коренното население се занимава с традиционни дейности по стопанисване на горите, които отговарят на определението. 

3. Включва гора с видими признаци на абиотични фактори (като буря, сняг, суша, пожар) и биотични фактори (като насекоми, вредители и болести). 

4. Изключва горите, в които ловът, бракониерството, уловът или събирането са причинили значителна загуба на естествени видове или нарушаване 
на екологичните процеси. 

5. Някои от основните характеристики на девствените гори са: 

- те показват естествена динамика на горите, като естествени горски видове, поява на мъртва дървесина, естествена възрастова структура и естествени 

процеси на регенерация; 

- площта е достатъчно голяма, за да поддържа естествените си екологични процеси; 

- не е имало значителна човешка намеса или последната значителна човешка намеса е била достатъчно отдавна, за да позволи на естествените видове 

и процеси да се възстановят. 

 
 

• Обезлесяване: превръщането на гората в земя за друго ползване, независимо дали е 

предизвикано от човека, или не (FAO, 2020 г.). 
Обяснителни бележки 

1. Включва постоянно намаляване на покритието от дървесни корони под минималния праг от 10 процента. 

2. Включва горски площи, превърнати в селскостопански, пасищни, язовири, минни и градски райони. 

3. Терминът специално изключва площи, в които дърветата са били премахнати в резултат на дърводобив или сеч и в които се очаква гората да се 

възобнови естествено или с помощта на лесовъдни мерки. 

4. Освен това терминът включва райони, в които например въздействието от нарушаване, прекомерно използване или променящи се условия на околната 

среда засягат гората до степен, че тя не може да задържи покритие от дървесни корони над прага от 10 процента. 



 

 

 
 
 
 

• Биоразнообразие или биологично разнообразие: променливостта между живите организми от 

всички източници, включително, по-специално, сухоземни, морски и други водни екосистеми и 

екологичните комплекси, от които те са част; включва разнообразието във видовете, между 

видовете и екосистемите (Конвенция за биологичното разнообразие). 

 

• Екосистеми: екосистемата включва всички живи същества в дадена област, както и взаимодействията 

помежду им и с неживата заобикаляща ги среда (метеорологично време, земя, слънце, почва, климат, 

атмосфера). Всеки организъм играе роля и допринася за здравето и продуктивността на екосистемата 

като цяло. 

 

• Селскостопански ландшафти: това е площ, в която природата е силно повлияна от земеделски 

дейности. 

 

• Устойчиво управление на земята: използването и управлението на земните ресурси – почва, вода, 

животни и растения – за производството на стоки за задоволяване на променящите се човешки 

нужди, като същевременно се гарантира дългосрочният производствен потенциал на тези ресурси 

и поддържане на екологичната функция (FAO, ND) 

 

• Възстановяване на околната среда: процесът на подпомагане на възстановяването на екосистема, 

която е деградирала, повредена или унищожена (SER, 2004). 

 
• Високата въглеродна стойност (HCV) се отнася до площи с биологична, екологична, социална или 

културна стойност. Подходът за HCV първоначално е разработен от Съвета по стопанисване на 
горите през 1999 г. и оттогава е приет от Кръглата маса за устойчиво палмово масло (RSPO), наред 
с други стандарти. Има шест вида HCV: 

o концентрации на биологично разнообразие. 

o непокътнати горски ландшафти и големи екосистеми на ниво ландшафт и мозайки от 
екосистеми. 

o редки, изчезващи или застрашени екосистеми, местообитания или убежища. 
o основни услуги, свързани с екосистемата, включително защита на водосборите и контрол 

на ерозията. 
o обекти и ресурси, които са от основно значение за задоволяване на основните нужди 

на местните общности или коренното население. 
o обекти, ресурси, местообитания и ландшафти с глобално или национално културно, 

археологическо или историческо значение и/или с критично културно, екологично, 
икономическо или религиозно/свещено значение. 

 

• Висок въглероден запас, или HCS: жизнеспособни горски площи, съхраняващи значителни 

количества въглерод, обикновено свързани с висока растителност. Когато горите с HCS се 

изчистят, особено когато за почистване на земята се използва огън, въглеродът, съдържащ се в 

горите, се освобождава в атмосферата под формата на CO2. 



 

 

 
 
 
 

• Торфища: торфищата са вид влажни зони, които се срещат в почти всяка държава на Земята и в 

момента покриват 3% от световната земна повърхност. Терминът „торфище“ се отнася до торфената 

почва и местообитанията на влажните зони, растящи на нейната повърхност (IUCN, 2017). 

 

• Свободно, предварително и информирано съгласие (FPIC). през 2007 г. Общото събрание на ООН 

прие Декларацията на ООН за правата на коренното население, като признава правата им и изрично 

споменава свободното, предварително и информирано съгласие (FPIC) като предварително условие 

за всяка дейност, която засяга земите на техните предци, териториите и природни ресурси. 

 

• Пряк доставчик на палмово масло: събирачи, които могат да отглеждат, купуват и/или рафинират 

палмово масло от мелници и/или трошачки и препродават, с които ADM има преки търговски 

отношения. 

 
• Непряк доставчик на палмово масло: групи за палмово масло по-нагоре по веригата за доставки, 

включително (групи) мелници и трошачки. 

 
• Пряк доставчик на соя: соя, получена от фермер/фермерска компания, с която ADM има преки 

търговски отношения. 

 
• Непряк доставчик на соя: соя, получена от събирачи, сътрудничества и други трети страни. 

 

• Дял от собственост или дял от капитал: процентът от компания, държан от притежателя на 

определен брой дялове акции в тази компания (BusinessDictionary.com). За целите на 

политиката се отнася за дял от собственост над 50% от ADM. 

 

• Нива: посочва къде държавите и регионите попадат във всяко ниво. 



 

 

 
 
 
 

Приложение II – Оценка на географския риск за соята 
 

Дърво на решенията, което да се използва в оценката за класифициране на НИВАТА и определяне 
на риск от географски райони, където се отглежда соя. 
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